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รูปแบบการเขียนรายการเอกสารอ้างอิง (References) 
สำหรับวารสารวิชาการ วิทยาลัยแสงธรรม 

 
ใช้การอ้างอิงระบบ APA7 (American Psychological Association) เพ่ือเป็นแนวทางในการเขียน

รายการเอกสารอ้างอิงในผลงานทางวิชาการท่ีประสงค์จะลงตีพิมพ์ในวารสารวิชาการ วิทยาลัยแสงธรรม โดยมี
วิธีการเขียนรายการเอกสารอ้างอิงจากสารนิเทศประเภทต่างๆ ดังนี้ 
1. การเขียนอ้างอิงในเนื้อหา (In-text Citation) 
ผู้แต่ง 1 คน ผู้แต่งชาวต่างประเทศให้ใช้เฉพาะนามสกุลและปีค.ศ.ที่พิมพ์ กรณผีู้แต่งชาวต่างประเทศท่ีมี
นามสกุลเดียวกัน ให้ใส่ชื่อย่อของผู้แต่งด้วย เช่น ………........ (J. M. Taylor & Neimeyer, 2015) …………...... 
…. (T. Taylor, 2014) .... กรณีท่ีผู้แต่งชาวต่างประเทศมีเพียงคนเดียวและรับรู้อย่างกว้างขวาง เช่น Plato, 
Lady Gaga ไม่ต้องย่อชื่อ เช่น P. หรือ Gaga, L.  
รูปแบบ: แบบแทรกในเนื้อหา โดยปกติจะปรากฏในท้ายข้อความ  

ไทย  .................... (ชื่อ/สกุล,/ปีพ.ศ.พิมพ)์ .................. 
 อังกฤษ  .................... (สกุล,/ปีค.ศ.พิมพ์) ......................... 
ตัวอย่าง:  ..................... (อำไพวรรณ ทัพเป็นไทย, 2549) ....................... 

..................... (Kessler, 2003) ................................................ 
รูปแบบ: : แบบเชิงบรรยาย โดยปกติจะปรากฏหน้าข้อความ  

ไทย  ชื่อ/สกุล/(ปีพ.ศ.พิมพ)์ .................... 
 อังกฤษ  สกุล/(ปีค.ศ.พิมพ์) ........................... 
ตัวอย่าง:  จรัส สุวรรณมาลา (2563) อธิบายว่า ................. 

Kessler (2003) found that ............................ 
 

ผู้แต่งมียศ มีตำแหน่ง เช่น นายแพทย์ แพทย์หญิง ดร. ศาสตราจารย์ รองศาสตราจารย์ พันตำรวจเอก 
ไม่ต้องใส่ยศหรือตำแหน่ง เช่น รองศาสตราจารย์ ดร.อาชัญญา รัตนอุบล 
ตัวอย่าง:  ............... (อาชัญญา รัตนอุบล, 2562) ................... 

อาชัญญา รัตนอุบล (2562) ...................................... 
 
ผู้แต่งมีราชอิสริยยศ ฐานันดรศักดิ์ บรรดาศักดิ์ เช่น สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยา, หม่อมเจ้า, ม.ร.ว.   
ต้องใส่ ราชอิสริยยศ ฐานันดรศักดิ์ บรรดาศักดิ์ 
ตัวอย่าง:  ................ (สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ, 2494) ........... 

................ (ม.จ.อากาศดำเกิง รพีพัฒน์, 2553) ......................... 
……….……. (Queen Elizabeth II, n.d.) ………………………........ 
สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ (2494) .................. 
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ม.จ.อากาศดำเกิง รพีพัฒน์ (2553) ................ 
Queen Elizabeth II (n.d.) ……………………… 

 
ผู้แต่งมีสมณศักดิ์ ให้คงสมณศักดิ์ไว้และใช้ตามที่ปรากฎในชื่อเอกสาร 
ตัวอย่าง:  ................ (พระไพศาล วิสาโล, 2550) .................. 

................ (พระมหาเมธีวชิรเมธี, 2545) ................ 

................ (Dalai Lama, 2002) ............................ 
พระไพศาล วิสาโล (2550) ..................................... 
พระมหาเมธีวชิรเมธี (2545) .................................. 
Dalai Lama (2002) ……………............................... 

 
ผู้แต่งคนเดียวเขียนเอกสารหลายรายการแต่ละรายการพิมพ์ต่างปีกัน 
ให้เรียงตามลำดับปีพิมพ์ก่อน-หลัง โดยคั่นด้วยเครื่องหมายจุลภาค (,) 
ตัวอย่าง:  สุวิทย์ เมษินทรีย์. (2553). เมื่อโลกไม่ใช่ใบเดิม. มีเดีย แอสโซซิเอตเต็ด. 
        สุวิทย์ เมษินทรีย์. (2556). โลกเปลี่ยน ไทยปรับ. กรุงเทพธุรกิจ. 
รูปแบบ: แบบแทรกในเนื้อหา 
 ไทย  .................... (ชื่อ/สกุล,/ปีพ.ศ.พิมพ์ก่อน,/ปีพ.ศ.พิมพ์หลัง) .................... 
 อังกฤษ  .................... (สกุล,/ปีค.ศ.พิมพ์ก่อน,/ปีค.ศ.พิมพ์หลัง) ........................... 
ตัวอย่าง:  ................ (สุวิทย์ เมษินทรีย์, 2553, 2556) ........... 

.................. (Tinto, 1975, 1993) .......................... 
รูปแบบ: แบบเชิงบรรยาย 

ไทย  ชื่อ/สกุล/(ปีพ.ศ.พิมพ์ก่อน,/ปีพ.ศ.พิมพ์หลัง) .................... 
อังกฤษ  สกุล/(ปีค.ศ.พิมพ์ก่อน,/ปีค.ศ.พิมพ์หลัง) ........................... 

ตัวอย่าง:  สุวิทย์ เมษินทรีย์ (2553, 2556) กล่าวว่า ........... 
Tinto (1975, 1993) found that ..................... 

 
ผู้แต่งคนเดียวเขียนเอกสารหลายรายการแต่ละรายการพิมพ์ปีเดียวกัน 
ให้ใช้อักษร ก ข ค ง ตามหลังปี สำหรับภาษาไทย และ a b c d สำหรับภาษาอังกฤษเรียงตามตัวอักษร
แรกของช่ือเรื่อง ตัวอย่าง:  
ธีระพร อุวรรณโณ. (2529ก). ความเอ้ืออาทร. สารานุกรมศึกษาศาสตร์ คณะศึกษาศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนค

รินทรวิโรฒ. 4, 65-69. 
ธีระพร อุวรรณโณ. (2529ข). จิตวิทยาสังคม. จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, คณะครุศาสตร์, ศูนย์ตำราและ

เอกสารทางวิชาการ. 
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รูปแบบ: แบบแทรกในเนื้อหา 
ไทย  ................ (ชื่อ/สกุล,/ปีพ.ศ.พิมพ์ก,/ปีพ.ศ.พิมพ์ข) ........... 

................ (ชื่อ/สกุล,/ปีพ.ศ.พิมพ์ก) ........... 

................ (ชื่อ/สกุล,/ปีพ.ศ.พิมพ์ข) ........... 
อังกฤษ  ................ (สกุล,/ปีค.ศ.พิมพa์,/ปีค.ศ.พิมพb์) .................. 

................ (สกลุ,/ปีค.ศ.พิมพa์) .................. 

................ (สกลุ,/ปีค.ศ.พิมพb์) .................. 
ตัวอย่าง:  ................ (ธีระพร อุวรรณโณ, 2529ก, 2529ข) ............ 

................ (ธีระพร อุวรรณโณ, 2529ก) .......................... 

................ (ธีระพร อุวรรณโณ, 2529ข) .......................... 
…………..... (Department of Veterans Affairs, 2017a, 2017b) ………. 

รูปแบบ: แบบเชิงบรรยาย 
ไทย  ชื่อ/สกุล/(ปีพ.ศ.พิมพ์ก,/ปีพ.ศ.พิมพ์ข) ........ 

ชื่อ/สกุล/(ปีพ.ศ.พิมพ์ก) .............. 
ชื่อ/สกุล/(ปีพ.ศ.พิมพ์ข) .............. 

อังกฤษ  สกุล/(ปีค.ศ.พิมพ์a,/ปีค.ศ.พิมพ์b) ............... 
สกุล/(ปีค.ศ.พิมพ์a) ..................... 
สกุล/(ปีค.ศ.พิมพ์b) ..................... 

ตัวอย่าง:  ธีระพร อุวรรณโณ (2529ก, 2529ข) อธิบายว่า ............... 
ธีระพร อุวรรณโณ (2529ก) อธิบายว่า ........... 
ธีระพร อุวรรณโณ (2529ข) อธิบายว่า ........... 
Department of Veterans Affairs (2017a, 2017b) found that ………. 

 
กรณีเอกสารไม่มีปีพิมพ์ ให้ใช้ (ม.ป.ป.) หรือ (n.d.) กรณีเอกสารที่อยู่ในระหว่างการรอเผยแพร่ให้ใช้ 
(กำลังจัดพิมพ์) หรือ (in press) ให้จัดลำดับการจัดเรียง ไม่ปรากฎปีพิมพ์ (ม.ป.ป. หรือ n.d.) ก่อน ตาม
ด้วยปีพิมพ์ก่อน-หลัง และ (กำลังจัดพิมพ์ หรือ in press) อยู่ลำดับท้ายสุด 
ตัวอย่าง:   Zhou (n.d., 2000, 2016, in press) 

ธีระพร อุวรรณโณ (ม.ป.ป., 2529ก, 2529ข, กำลังจัดพิมพ์) 
Department of Veterans Affairs (n.d., 2017a, 2017b, 2019) 

 
กรณีเอกสารนั้นไม่มีชื่อผู้แต่ง ให้ใช้ชื่อเรื่องแทนชื่อผู้แต่ง หากชื่อเรื่องมีความยาวมากเกินไป ให้ใส่เฉพาะคำ
แรกๆ ของชื่อเรื่องเท่านั้น หรือใส่ชื่อเรื่องย่อ (shortened title) แทนชื่อผู้แต่ง 
รูปแบบ: สำหรับสารสนเทศที่เป็นส่วนหนึ่งของงานอ่ืน (บทในหนังสือ/บทความในวารสาร/สารานุกรม) 
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 ไทย  ................ (“ชื่อเรื่อง”,/ปีพ.ศ.ที่เผยแพร่) ................ 
 อังกฤษ  ................ (“ชื่อเรื่อง”,/ปีค.ศ.ที่เผยแพร่) ................ 
ตัวอย่าง:  ….. (“ชื่อบท”, 2561) .... (“ชื่อบทความ”, 2563) …. (“หัวข้อสารานุกรม”, ม.ป.ป.) ….. 

.…. (“Chapter title”, 2018) …. (“Article title”, 2020) …. (“Encyclopedia entry”, n.d.) …. 
 
รูปแบบ: สำหรับสารสนเทศที่ไม่เป็นส่วนหนึ่งของงานอ่ืน: งานที่สมบูรณ์ด้วยตัวเอง (หนังสือ/รายงาน/
เว็บไซต์) ชื่อเรื่องใช้ตัวอักษรเอน 
 ไทย  ................ (ชื่อเรื่อง,/ปีพ.ศ.ที่เผยแพร่) ................ 
 อังกฤษ  ................ (ชื่อเรื่อง,/ปีค.ศ.ที่เผยแพร่) ................ 
ตัวอย่าง:  ….. (ชื่อหนังสือ, 2558) …. (ชื่อรายงาน, 2562) …. (ชื่อเว็บไซต์, 2563) ….. 

….. (Book title, 2015) …. (Report title, 2019) …. (Website name, 2020) …. 
 
ผู้แต่ง 2 คน 
รูปแบบ: แบบแทรกในเนื้อหา  

ไทย  ................ (ชื่อ1/สกุล1/และ/ชื่อ2/สกุล2,/ปีพ.ศ.พิมพ์) ................ 
อังกฤษ  ................ (สกุล1/&/สกุล2,/ปีค.ศ.พิมพ์) ..................................... 

ตัวอย่าง:  ................ (ชูศรี วงศ์รัตนะ และ องอาจ นัยพัฒน์, 2551) .......... 
................ (Knapper & Cropley, 1991) .................................. 

รูปแบบ: แบบเชิงบรรยาย 
ไทย  .................... ชื่อ1/สกุล1/และ/ชื่อ2/สกุล2/(ปีพ.ศ.พิมพ์) .................... 
อังกฤษ  .................... สกุล1/and/สกุล2/(ปีค.ศ.พิมพ์) ..................................... 

ตัวอย่าง:  ชูศรี วงศ์รัตนะ และ องอาจ นัยพัฒน์ (2551) .......... 
Knapper and Cropley (1991) ............................. 

 
ผู้แต่ง 3 คนขึ้นไป   
รูปแบบ: แบบแทรกในเนื้อหา 

ไทย  ................ (ชื่อ/สกุล/และคณะ,/ปีพ.ศ.พิมพ์) ................ 
อังกฤษ  ................ (สกุล/et/al.,/ปีค.ศ.พิมพ์) …………………....... 

ตัวอย่าง:   ................ (สริตา ธีระวัฒน์สกุล และคณะ, 2549) .............. 
................ (Selwyn et al., 2006) ............... 

รูปแบบ: แบบเชิงบรรยาย 
ไทย  ................ ชื่อ/สกุล/และคณะ/(ปีพ.ศ.พิมพ์) ................ 
อังกฤษ  ................ สกุล/et/al./(ปีค.ศ.พิมพ์) …………………....... 
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ตัวอย่าง:   สริตา ธีระวัฒน์สกุล และคณะ (2549) .......... 
Selwyn et al. (2006) ............... 

 
ผู้แต่งที่เป็นสถาบัน หน่วยงาน องค์กร 
เช่น หน่วยราชการ สถาบันการศึกษา รัฐวิสาหกิจ สมาคม ธนาคาร องค์การระหว่างประเทศ  
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา .................. (กรมศิลปากร, 2552) .......... 

.................. (American Psychological Association, 2017) ............... 
ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย  กรมศิลปากร (2552) .......... 

American Psychological Association (2017) ................ 
 
กรณีถ้ามีหน่วยงานใหญ่ และหน่วยงานย่อย ให้ใส่หน่วยงานใหญ่ตามด้วยหน่วยงานย่อยตามลำดับลงมา 
กรณีที่หน่วยงานนั้นมีชื่อหน่วยงานเดียวไม่ซ้ำกับหน่วยงานอ่ืน ไม่ต้องใส่หน่วยงานใหญ่ 
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา 

..... (จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, คณะอักษรศาสตร์, ภาควิชาบรรณารักษศาสตร์, 2555) ......... 
..... (University of Kansas, Research and Training Center on Independent Living, 2013) .... 
ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, คณะอักษรศาสตร์, ภาควิชาบรรณารักษศาสตร์ (2555) .......... 
University of Kansas, Research and Training Center on Independent Living (2013) .... 

 
กรณีหน่วยงานที่มีชื่อย่อ ในการอ้างอิงครั้งแรกให้ใช้ชื่อเต็มของหน่วยงาน และใส่ชื่อย่อของหน่วยงานใน
วงเล็บเหลี่ยม จากนั้นในการอ้างอิงครั้งต่อไป ให้ใช้ชื่อย่อของหน่วยงาน 
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา:  
การอ้างอิงครั้งแรก ... (สำนักงานพัฒนาวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีแห่งชาติ [สวทช.], 2556) .. 

... (American Psychological Association [APA], 2017) ... 

... (National Institute of Mental Health [NIMH], 2003) ... 
การอ้างอิงครั้งต่อไป ............. (สวทช., 2556) .............. 

............. (APA, 2017) ................. 
…………. (NIMH, 2003) ............... 

ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย:   
การอ้างอิงครั้งแรก สำนักงานพัฒนาวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีแห่งชาติ (สวทช., 2556) ...... 

American Psychological Association (APA, 2017) ........................... 
National Institute of Mental Health (NIMH, 2003) ......................... 

การอ้างอิงครั้งต่อไป สวทช. (2556) .............. 
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APA (2017) .................. 
NIMH (2003) ............... 

 
การอ้างอิงเอกสารหลายชิ้นพร้อมกัน 
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา ให้เรียงตามลำดับชื่อผู้แต่ง โดยคั่นด้วยเครื่องหมายอัฒภาค (;) 

…… (ทรงพล หนูบ้านเกาะ, 2554; น้ำทิพย์ วิภาวิน, 2547; พรพรรณ จันทร์แดง, 2557) …. 
…… (Adams et al., 2019; Shumway & Shulman, 2015; Westinghouse, 2017) .... 

ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย ไม่จำเป็นต้องเรียงตามลำดับชื่อผู้แต่ง โดยคั่นด้วยเครื่องหมายจุลภาค (,) 
พรพรรณ จันทร์แดง (2557), น้ำทิพย์ วิภาวิน (2547), และทรงพล หนูบ้านเกาะ (2554) ..... 
Adams et al. (2019), Shumway & Shulman (2015), and Westinghouse (2017) .... 

 
การอ้างอิงเอกสารที่ผู้อื่นอ้างไว้ 
การอ้างอิงเอกสารที่ผู้อ่ืนนำมาอ้างไว้แล้ว ถือว่าไม่ใช่การอ้างจากเอกสารโดยตรงให้ลงการอ้างอิงโดยใช้คำ
ว่า "อ้างถึงใน" ในภาษาไทย และ "as cited in" ในภาษาอังกฤษ ส่วนในรายการอ้างอิงท้ายเล่มให้ใส่
เฉพาะเอกสารที่อ่าน เช่น เอกสารต้นฉบับคือ Argyris & Schon แต่เอกสารที่อ่าน คือ สุวิธิดา จรุงเกียรติ
กุล ในรายการเอกสารอ้างอิงท้ายเล่ม ให้ใส่เฉพาะเอกสารของ สุวิธิดา จรุงเกียรติกุล 
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา .... (Argyris & Schon, 1974, อ้างถึงใน สุวิธิดา จรุงเกียรติกุล, 2558) ...... 

.… (Rabbitt, 1982, as cited in Lyon et al., 2014) .............................. 
ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย  Argyris & Schon (1974, อ้างถึงใน สุวิธิดา จรุงเกียรติกุล, 2558) ……...... 

Rabbitt (1982, as cited in Lyon et al., 2014) …………........................ 
 
การอ้างอิงการสื่อสารส่วนบุคคล 
การสื่อสารส่วนบุคคล (personal communication) รวมถึง จดหมาย อีเมล (email) ออนไลน์ แชท 
(online chat) การสัมภาษณ์ (interview) คำปราศรัย หรือข้อความที่ไม่สามารถค้นคืนได้ ให้ปรากฏ
เฉพาะการอ้างอิงในเนื้อหาเท่านั้น ไม่ต้องใส่ในรายการเอกสารอ้างอิงด้านท้ายของบทความ เนื่องจากผู้อื่น
ไม่สามารถค้นคืนสารสนเทศจากการสื่อสารส่วนบุคคลได้ ชื่อผู้แต่ง ภาษาอังกฤษ ให้ใช้อักษรย่อของช่ือต้น 
ตามด้วยนามสกุล ปีพิมพ์ ให้ใช้ วัน เดือน ปี ท่ีเกิดขึ้นจริง 
ตัวอย่าง: แบบแทรกในเนื้อหา ..... (มกุฎ อรฤด,ี การสื่อสารส่วนบุคคล, 26 กุมภาพันธ์ 2561) .... 

..... (T. Nguyen, personal communication, February 24, 2020) .... 
ตัวอย่าง: แบบเชิงบรรยาย  ..... มกุฎ อรฤดี (การสื่อสารส่วนบุคคล, 26 กุมภาพันธ์ 2561) ..... 

..... T. Nguyen (personal communication, February 24, 2020) .... 
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2. รูปแบบการเขียนเอกสารอ้างอิง (References): เครื่องหมาย / หมายถึง การเว้นวรรค 1 ระยะ 
หมายเหตุ: กำหนดให้ตั้งค่า Single Line Spacing for Paragraph ใช้การเยื้องแบบแขวน (hanging 
indent by 1.27 cm.) คือบรรทัดแรกชิดขอบซ้าย บรรทัดถัดไปย่อหน้าเข้ามา  
กรณีมีผู้แต่งมากกว่า 20 คนขึ้นไป ให้ใส่ชื่อ 19 คนแรกและใช้ ... ตามด้วยชื่อผู้แต่งคนสุดท้าย 
กรณีผู้แต่งและสำนักพิมพ์เป็นหน่วยงานเดียวกัน ให้เว้นว่างไว้ ไม่ต้องใสช่ื่อสำนักพิมพ์ซ้ำอีกครั้ง 
กรณีผู้แต่งเป็นบุคคล แต่สำนักพิมพ์เป็นหน่วยงาน ต้องใส่ทั้งสองอย่าง 
กรณีชื่อผู้แต่งและชื่อเว็บไซต์เป็นชื่อเดียวกัน ให้ตัดชื่อเว็บไซต์อออก 
กรณีไม่มีชื่อผู้แต่งหรือชื่อผู้สื่อข่าว ให้ใช้ชื่อเรื่องหรือชื่อบทความหรือหัวข้อข่าวแทน 
กรณีไม่มีปีที่พิมพ์ ให้ใช้ (ม.ป.ป.) หรือ (n.d.) 
กรณีท่ีต้องลงรายการวันที่ ภาษาไทยใช้รูปแบบ ปี, วันที่ เดือน และภาษาอังกฤษใช้ Year, Month Date 
กรณีท่ีมีการพิมพ์มากกว่าหนึ่งครั้ง ให้ระบุครั้งที่พิมพ์ในวงเล็บต่อจากชื่อเรื่อง (พิมพ์ครั้งที่ 1 ไม่ต้องใส่ครั้งที่) 
กรณไีม่ปรากฏชื่อสำนักพิมพ์ ให้เว้นว่างไว้ ไม่ต้องใส่ตัวย่อใด ๆ 
กรณีชื่อสำนักพิมพ์มีคำท่ีระบุโครงสร้างทางธุรกิจ เช่น จำกัด ห้างหุ้นส่วนจำกัด Inc., Ltd. ให้ตัดออก 
กรณี URL ให้ใช้แบบ hyperlinks (เช่น เริ่มต้นด้วย http:// หรือ https://) หากยาวเกินไป ให้ใช้แบบสั้นได้ 
กำหนดให้ DOI ใช้รูปแบบ https://doi.org/xxxx ห้ามใช้เครื่องหมายมหัพภาค (.) หลัง DOI หรือ URL 
กรณีหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีการเผยแพร่ทั้งแบบรูปเล่มและแบบดิจิทัล ให้ระบุชื่อสำนักพิมพ์ตามแบบรูปเล่ม 
  
2.1 หนังสือในรูปแบบเล่ม 
ผู้แต่ง 1 คน: รูปแบบ: ชื่อเรื่อง ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(พิมพ์ครั้งที่)./สำนักพิมพ์. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(Edition ed.)./สำนักพิมพ์. 
ตัวอย่าง:  
ธีรพร อุวรรณโณ. (2546). เจตคต:ิ การศึกษาตามแนวทฤษฎีหลัก (พิมพ์ครั้งที่ 2). จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 

คณะจิตวิทยา. 
Smith, J. (2020). Educational leadership in practice (2nd ed.). Oxford University Press. 
 
ผู้แต่ง 2 คน: รูปแบบ: ชื่อเรื่อง ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ1/สกุล1/และ/ชื่อ2/สกุล2./(ปพี.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(พิมพ์ครั้งท่ี)./สำนักพิมพ์. 
อังกฤษ สกุล1,/อักษรย่อชื่อ1.,/&/สกุล2,/อักษรย่อชื่อ2./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(Edition ed.)./

 สำนักพิมพ์. 
ตัวอย่าง:  
มกุฎ อรฤดี และ กัญญา แสงทอง. (2562). การจัดการเรียนรู้เชิงนวัตกรรม. สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัย

รามคำแหง. 

https://doi.org/xxxx
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Smith, J., & Brown, P. (2020). Educational leadership in practice. Oxford University Press. 
 
ผู้แต่ง 1 – 20 คน: ให้ใส่ชื่อทุกคน: รูปแบบ: ชื่อเรื่อง ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ1/สกุล1,/ชื่อ2/สกุล2,/ชื่อ3/สกุล3,/ชื่อ4/สกุล4,/ชื่อ5/สกุล5,/ชื่อ6/สกุล6,/และ/ชื่อ7/สกุล

 7./(ปพี.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(พิมพ์ครั้งท่ี)./สำนักพิมพ์. 
อังกฤษ สกุล1,/อักษรย่อชื่อ1.,/สกุล2,/อักษรย่อชื่อ2.,/สกุล3,/อักษรย่อชื่อ3.,/สกุล4,/อักษรย่อชื่อ4.,/สกุล

 5,/อักษรย่อชื่อ5.,/สกุล6,/อักษรย่อชื่อ6.,/&/สกุล7,/อักษรย่อชื่อ7./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อ
 เรื่อง/(Edition ed.)./สำนักพิมพ์. 

ตัวอย่าง:  
มกุฎ อรฤด,ี กัญญา แสงทอง, ปรีชา ใจดี, ดวงใจ วัฒนะ, สมชาย บริบูรณ์, วราพร ศรีสุข, และ อารีย์ พงษ์

ไทย. (2563). การจัดการเรียนรู้เชิงนวัตกรรมข้ันสูง. สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยรามคำแหง. 
Smith, J., Brown, P., Johnson, R., Lee, K., Martin, L., White, S., & Davis, T. (2020). Educational 

leadership in practice: Advanced perspectives. Oxford University Press. 
  

2.2 หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ (e-Book): รูปแบบ: ชื่อเรื่อง ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(พิมพ์ครั้งที่)./สำนักพิมพ์./https://doi.org/xxx หรือ 

 URL 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อเรื่อง/(Edition ed.)./สำนักพิมพ์./

 https://doi.org/xxx หรือ URL 
ตัวอย่าง: 
Anderson, Y. S. C., & Poulsen, K. B. (2020). Anderson’s atlas of hematology. ProQuest eBook 

Central. https://ebookcentral.proquest.com 
Brown, L. S. (2018). Feminist therapy (2nd ed.). American Psychological Association. 

https://doi.org/10.103/0000092-000 
 
2.3 หนังสือแปล: รูปแบบ: ชื่อหนังสือ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย สกุลผู้แต่ง,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่พิมพ์ฉบับแปล)./ชื่อหนังสือภาษาต้นฉบับ/[ชื่อหนังสือ

 แปลภาษาไทย]/ (พิมพ์ครั้งท่ี)./สำนักพิมพ์ฉบับแปล. 
อังกฤษ สกุลผู้แต่ง,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์ฉบับแปล)./ชื่อหนังสือภาษาต้นฉบับ/[ชื่อหนังสือ

 แปลภาษาอังกฤษ]/(Edition ed.)./สำนักพิมพ์ฉบับแปล. 
ตัวอย่าง:  
Freud, S. (2553). The interpretation of dreams [ความหมายของความฝัน] (พิมพ์ครั้งที่ 2). สำนักพิมพ์

มหาวิทยาลัยรามคำแหง. 

https://doi.org/10.103/0000092-000


9 
 

Martini, C. M. (1997). La parola che guarisce [The word that heals]. Paulist Press. 
 
2.4 บทความหรือบทในหนังสือ (Book chapter): รูปแบบ: ชื่อหนังสือ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อบทหรือชื่อบทความ./ใน/ชื่อ/สกุลบรรณาธิการ/(บ.ก.),/ชื่อ

 หนังสือ/(น./เลขหน้า)./สำนักพิมพ์. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อบทหรือชื่อบทความ./In/อักษรย่อชื่อ./สกุล

 บรรณาธิการ/(Ed. หรือ Eds.),/ชื่อหนังสือ/(pp./เลขหน้า)./สำนักพิมพ์. 
ตัวอย่าง:  
สมเกียรติ ตั้งกิจวานิชย์. (2553). ความซับซ้อน. ใน ประเวศ วะสี (บ.ก.), ธรรมชาติของสรรพสิ่ง: การเข้าถึง

ความจริงทั้งหมด (น. 17-30). สำนักพิมพ์กรีน-ปัญญาชน. 
Evans, K. L. (2010). Individual species and urbanization. In K. L. Gaston (Ed.), Urban ecology 

(pp. 17-30). Cambridge University Press. 
 
2.5 บทความในวารสารแบบรูปเล่ม: รูปแบบ: ชื่อวารสารและเลขปีที่ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อบทความ./ชื่อวารสาร,/เลขปีที(่เลขฉบับที่),/เลขหน้า. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่พิมพ์)./ชื่อบทความ./ชื่อวารสาร,/เลขปีที(่เลขฉบับท่ี),/เลข

 หน้า. 
ตัวอย่าง:  
จรัส สุวรรณมาลา. (2563). วงจรชีวิตเมือง: เติบโต เสื่อมถอยและฟ้ืนฟู. วารสารสถาบันพระปกเกล้า, 18(1), 

66-86. 
Lee, J. (2020). Strange bedfellows: Cooperative policymaking in a divided government. 

Korean Journal of Policy Studies, 35(2), 25-46. 
 
2.6 บทความในวารสารอิเล็กทรอนิกส์ (e-Journal/e-Article): รูปแบบ: ชื่อวารสารและเลขปีที่ ให้ใช้
อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อบทความ./ชื่อวารสาร,/เลขปีที(่เลขฉบับท่ี),/เลขหน้า./

 https://doi.org/xxx หรือ URL 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อบทความ./ชื่อวารสาร,/เลขปีที่(เลขฉบับท่ี),/เลข

 หน้า./https://doi.org/xxx หรือ URL 
ตัวอย่าง:  
ดุษณี ดำมี. (2557). การศึกษาตลอดชีวิต: พัฒนาสังคมไทยสู่สังคมแห่งการเรียนรู้. Mahidol R2R e-Journal, 

1(2), 12-30. https://doi.org/10.14486/jmu.2014.5 

https://doi.org/xxx%20หรือ
https://doi.org/xxx%20หรือ
https://doi.org/10.14486/jmu.2014.5
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Hoggan, C., & Kloubert, T. (2020). Transformative learning in theory and practice. Adult 
Education Quarterly, 70(3), 295-307. https://doi.org/10.1177/0741713620918510 

 
2.7 วิทยานิพนธ์: รูปแบบ: ชื่อวิทยานิพนธ์ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อวิทยานิพนธ์/[วิทยานิพนธ์ปริญญาดุษฎีบัณฑิต ไม่ได้

 ตีพิมพ ์หรือ วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ไม่ได้ตีพิมพ์]./ชื่อมหาวิทยาลัย. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อวิทยานิพนธ์/[Unpublished doctoral 

 dissertation หรือ Unpublished master’s thesis]./ชื่อมหาวิทยาลัย. 
ตัวอย่าง:  
สุนิสา ถาวรวงศ์สกุล. (2553). ประสิทธิผลของภาพคำเตือนบนซองบุหรี่ที่มีต่ออารมณ์ ทัศนคติ และพฤติกรรม

ของผู้สูบบุหรี่ [วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ไม่ได้ตีพิมพ์]. จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. 
Harris, L. (2014). Instructional leadership perceptions and practices of elementary school 

leaders [Unpublished doctoral dissertation]. University of Virginia. 
 
2.8 วิทยานิพนธ์อิเล็กทรอนิกส์: รูปแบบ: ชื่อวิทยานิพนธ์ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อวิทยานิพนธ์/[วิทยานิพนธ์ปริญญาดุษฎีบัณฑิต หรือ 

 วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต,/ชื่อมหาวิทยาลัย]./ชื่อเว็บไซต ์หรือ ฐานข้อมูล./URL 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.ที่เผยแพร่)./ชื่อวิทยานิพนธ์/[Doctoral dissertation หรือ 

 Master’s thesis,/ชื่อมหาวิทยาลัย]./ชื่อเว็บไซต ์หรือ ฐานข้อมูล./URL 
ตัวอย่าง:  
วัฒกร เรืองจินดาวลัย. (2547). การุณยฆาตและความตายในพุทธปรัชญาเถรวาท [วิทยานิพนธ์ปริญญา

มหาบัณฑิต, จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย]. คลังปัญญาจุฬาฯ. 
https://cuir.car.chula.ac.th/handle/123456789 

Hutcheson, V. H. (2012). Dealing with dual difference: Social coping strategies of gifted and 
lesbian, gay bisexual, transgender, and queer adolescents [Master’s thesis, The 
college of William & Mark Digital Archive]. 
https://digitalarchive.wm.edu/pitstrean/handle/10288/15594/HutchesonVirginia2012 

 
2.9 เอกสารทีไ่ม่ได้ตีพิมพ์ (เอกสารประกอบการเรียน): รูปแบบ: ชื่อเอกสาร ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.)./ชื่อเอกสาร/[เอกสารที่ไม่ได้ตีพิมพ์]./คณะ,/มหาวิทยาลัย. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.)./ชื่อเอกสาร/[Unpublished manuscript]./คณะ,/

 มหาวิทยาลัย. 
 

https://doi.org/10.1177/0741713620918510
https://cuir.car.chula.ac.th/handle/123456789
https://digitalarchive.wm.edu/pitstrean/handle/10288/15594/HutchesonVirginia2012
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ตัวอย่าง:  
สมชัย พิทยาพงศ์พร. (2558). วิถีชีวิตจิตพระสงฆ์สังฆมณฑล ความศักดิ์สิทธิ์ของพระสงฆ์ความชื่นชมยินดีใน

ชีวิตพระสงฆ ์นักบุญยอห์น มารี เวียนเนย์ เจ้าอาวาสผู้ศักดิ์สิทธิ์การอบรมต่อเนื่องของพระสงฆ์ 
[เอกสารที่ไม่ได้ตีพิมพ์]. คณะศาสนศาสตร์, วิทยาลัยแสงธรรม. 

 
2.10 เอกสารการสัมมนา/การประชุมวิชาการ: รูปแบบ: ชื่อเอกสารนำเสนอ ให้ใช้อักษรตัวเอน  
ประเภทของเอกสารนำเสนอ เช่น เอกสารนำเสนอ (Paper presentation) หรือ โปสเตอร์นำเสนอ (Poster 
presentation) อยู่ในวงเล็บเหลี่ยม 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(วันทีจ่ัดการประชุม)./ชื่อเอกสารนำเสนอ/[ประเภทของเอกสารนำเสนอ]./ชื่อการ

 ประชุมสัมมนา,/สถานที่จัดการประชุมสัมมนา,/เมืองที่จัดการประชุมสัมมนา. 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(วันที่จัดการประชุม)./ชื่อเอกสารนำเสนอ/[ประเภทของเอกสาร

 นำเสนอ]./ชื่อการประชุมสัมมนา,/สถานที่จัดการประชุมสัมมนา,/เมืองท่ีจัดการ
 ประชุมสัมมนา. 

ตัวอย่าง:  
ชูศักดิ์ ลิ่มสกุล. (2559, 16-17 กุมภาพันธ์). การเปลี่ยนแปลงในอนาคต 15 ปีข้างหน้าและ Green University 

[เอกสารนำเสนอ]. การประชุมทางวิชาการระดับชาติครั้งที่ 6 เรื่อง Growing green library for all 
(Growing GLA), โรงแรมลีการ์เดน พลาซ่า, อำเภอหาดใหญ่ จังหวัดสงขลา. 

Lui, S. (2005, May 24-28). Defending against business crises with the help of intelligent agent-
based early warning solutions [Paper presentation]. The seventh International 
Conference on Enterprise Information System, Maimi, FL. 

 
2.11 ราชกิจจานุเบกษา: รูปแบบ: ชื่อกฎหมาย หรือ ประกาศ หรือ ระเบียบ และ ราชกิจจานุเบกษา ให้ใช้
อักษรตัวเอน 
ไทย หน่วยงานผู้ประกาศ./(ปพี.ศ.,/วันที/่เดือน)./ชื่อกฎหมาย หรือ ประกาศ หรือ ระเบียบ./ราชกิจจา

 นุเบกษา,/เล่ม/เลขเล่ม/ตอนที่/เลขตอน,/เลขหน้า. URL (ถ้ามี) 
อังกฤษ หน่วยงานผู้ประกาศ./(ปีค.ศ.,/เดือน/วันที่)./ชื่อกฎหมาย หรือ ประกาศ หรือ ระเบียบ./ Royal 

 Thai Government Gazette,/เลขเล่ม/Section/เลขตอน,/เลขหน้า. 
ตัวอย่าง: 
สำนักนายกรัฐมนตรี. (2565, 24 ตุลาคม). แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566–

2570). ราชกิจจานุเบกษา, เล่ม 139 ตอนพิเศษ 258 ง, 46. 
กระทรวงศึกษาธิการ. (2542, 19 สิงหาคม). พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542. ราชกิจจา

นุเบกษา, เล่ม 116 ตอนที่ 74 ก, 1–23. 
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Office of the Prime Minister. (2022, October 24). The 13th National Economic and Social 
Development Plan (B.E. 2566–2570). Royal Thai Government Gazette, 139 Special 
Section 258 Ngor, 46. 

Ministry of Education. (1999, August 19). National Education Act B.E. 2542 (1999). Royal Thai 
Government Gazette, 116 Section 74 Gor, 1–23. 

 
2.12 เว็บไซต:์ รูปแบบ: ชื่อบทความ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.,/วันที่/เดือนที่เผยแพร่)./ชื่อบทความ./ชื่อเว็บไซต์./URL 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.,/เดือน/วันที่ที่เผยแพร่)./ชื่อบทความ./ชื่อเว็บไซต์./URL 
ตัวอย่าง: 
กระทรวงการต่างประเทศ, กรมอาเซียน. (2563, 17 กันยายน). เครือข่ายเมืองอัจฉริยะอาเซียน (ASEAN 

Smart Cities Network: ASCN). https://bit.ly/3NQPCqN 
United States Environmental Protection Agency (EPA). (2022). Learn about environmental 

management systems. https://www.epa.gov/ems/learn-about-environmental-
management-systems#costs 

 
2.13 หนังสือพิมพ์/หนังสือพิมพ์ออนไลน์: รูปแบบ: ชื่อหนังสือพิมพ์ ให้ใช้อักษรตัวเอน  
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่ง./(ปีพ.ศ.,/วันที่/เดือนที่เผยแพร่)./ชื่อบทความหรือหัวข้อข่าว./ชื่อหนังสือพิมพ์,/

 เลขหน้า./URL (ถ้ามี) 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.,/เดือน/วันที่ที่เผยแพร่)./ชื่อบทความหรือหัวข้อข่าว./ชื่อ

 หนังสือพิมพ์,/เลขหน้า./URL (ถ้ามี) 
ตัวอย่าง:  
สมหมาย สดใส. (2564, 5 มิถุนายน). การศึกษาในยุคดิจิทัล: โอกาสและความท้าทาย. ไทยรัฐ, 12. 
กรมอนามัย. (2565, 10 มีนาคม). กระทรวงสาธารณสุขแนะประชาชนดูแลสุขภาพช่วงโควิด-19. ไทยโพสต์. 

https://www.thaipost.net/news/health/123456 
Smith, J. (2021, June 5). Digital education: Opportunities and challenges. The Bangkok Post, 

A12. 
World Health Organization. (2020, April 14). WHO says no evidence that BCG vaccine protects 

against COVID-19. Kom Chad Luek. 
https://www.komchadluel.net/news/foreign/427358 

 
  

https://bit.ly/3NQPCqN
https://www.epa.gov/ems/learn-about-environmental-management-systems#costs
https://www.epa.gov/ems/learn-about-environmental-management-systems#costs


13 
 

2.14 สื่อสังคมออนไลน์ (Social media): รูปแบบ: เรื่องที่โพสต์ ให้ใช้อักษรตัวเอน 
ไทย ชื่อ/สกุลผู้แต่งหรือผู้โพสต์./(ปีพ.ศ.,/วันที่/เดือนที่เผยแพร่)./เรื่องที่โพสต์/[ประเภทของโพสต์]./

 ส่ือสังคมออนไลน์./URL 
อังกฤษ สกุล,/อักษรย่อชื่อผู้แต่ง./(ปีค.ศ.,/เดือน/วันที่ที่เผยแพร่)./เรื่องที่โพสต์/[ประเภทของโพสต์]./

 Social Media./URL 
หมายเหตุ: ชื่อเรื่องที่โพสต์จากเฟสบุ๊ก (Facebook) ให้ใช้ 20 คำแรกของโพสต์ ใช้ตัวอักษรเอน และใช้
ตัวอักษรตามทีป่รากฏ ห้ามเปลี่ยนแปลงตัวอักษร สัญลักษณ์ ตัวใหญ่, แฮชแทก (hashtags), ลิงก์ (link) 
หรือ อิโมจิ (emoji)  
ประเภทของโพสต์ เช่น รูปภาพ วิดีโอ อินโฟกราฟฟิก (infographic) ให้อยู่ในวงเล็บเหลี่ยม 
สื่อสังคมออนไลน์ (Social Media) เช่น เฟสบุ๊ก (Facebook) ทวิตเตอร์ (Twitter) ยูทูบ (YouTube) 
ตัวอย่าง:  
สุวิทย์ เมษินทรีย์. (2563, 7 เมษายน). คุณจะเลือกเป็นคนกลุ่มไหนในวิกฤตโควิด-19?? [Status update]. 

Facebook. https://bit.ly/34GQUix 
National Institute of Mental Health. (2018, November 28). Suicide affects all ages, genders, 

races, and ethnicities. Check out these 5 Action Steps for Helping Someone in 
Emotional Pain [Infographic]. Facebook. https://bit.ly/Qstq 

News From Science. (2018, June 26). These frogs walk instead of hop: 
https://scim.ag/2KlriwH [Video]. Facebook. 
https://www.facebook.com/ScienceNOW/videos/10155008587605108/ 

Badlands National Park [@BadlandsNPS]. (2018, February 26). Biologists have identified more 
than 400 different plant species growing in @BadlandsNPS #DYK #biodiversity 
[Tweet]. Twitter. https://twitter.com/BadlandsNPS/status/968196500412133679 

Mulmuag, P. (2014, August 18). Introduction to Google Classroom for Teachers and Students 
[Video]. YouTube. https://youtu.be/YYYukdjW3k8 

 
2.15 การอ้างอิงรูปภาพ: หลักเกณฑ์ รูปแบบ และลำดับการอ้างอิง: ที่มาของตาราง กราฟ หรือภาพ ให้ระบุ
ในส่วนท้ายต่อจากคำอธิบายและต้องปรากฎในรายการอ้างอิงท้ายเล่ม 
หมายเลขตาราง กราฟ หรือภาพ ปรากฎด้านบนของภาพด้วยอักษรตัวดำ 
ชื่อตาราง กราฟ หรือภาพ ปรากฎบรรทัดล่างของหมายเลขภาพด้วยอักษรตัวเอน 
ตาราง กราฟ หรือภาพประกอบ ต้องมีขนาดใหญ่พอและเห็นได้ชัดเจน 
คำอธิบาย./จาก หรือ From/“ชื่อเรื่อง”/โดย หรือ by/ชื่อ/สกุลผู้แต่ง,/ปีที่พิมพ์,/ชื่อวารสาร,/ปีท่ี(ฉบับ
ที่),/เลขหน้า/(URL หรือ DOI ถ้าม)ี. 
  

https://bit.ly/34GQUix
https://bit.ly/Qstq
https://scim.ag/2KlriwH
https://www.facebook.com/ScienceNOW/videos/10155008587605108/
https://twitter.com/BadlandsNPS/status/968196500412133679
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ตัวอย่าง: ภาพ 1 
แนวทางการจัดการศึกษาตลอดชีวิตเพ่ือขับเคลื่อนชุมชนการเรียนรู้ในบริบทสังคมและวัฒนธรรมของประเทศ
ไทย 

 
หมายเหตุ: องค์ประกอบหลักในการจัดการศึกษาตลอดชีวิตเพ่ือขับเคลื่อนชุมชนการเรียนรู้ที่เหมาะสมกับ
บริบทสังคมและวัฒนธรรมไทย. จาก “แนวทางการจัดศึกษาตลอดชีวิตเพ่ือขับเคลื่อนชุมชนการเรียนรู้ในบริบท
สังคมและวัฒนธรรมของประเทศไทย” โดย สุวิธิดา จรุงเกียรติกุล, 2561, วารสารครุศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย, 46(2), น. 218-239 (https://digital.car.chula.ac.th/educujournal/vol46/iss2/12/). 
 
อ้างอิงจากสำนักงานวิทยทรัพยากร จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
(Office of Academic Resources, Chulalongkorn University)  
 
3. วิธีการจัดเรียงรายการเอกสารอ้างอิง: กำหนดให้จัดเรียงรายการเอกสารอ้างอิงแยกการอ้างอิงภาษาไทย
และภาษาอังกฤษ โดยเรียงตามลำดับอักษร 
ภาษาไทย:- ใช้หลักการเดียวกับการเรียงคำในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตตยสถาน โดยเรียงตามรูปพยัญชนะ 
ก – ฮ ส่วนคำท่ีขึ้นต้นด้วยพยัญชนะเดียวกันให้เรียงตามรูปสระ 
ภาษาอังกฤษ:- ใช้หลักการเดียวกับการเรียงคำใน Dictionary โดยเรียง A – Z 
 
การเรียงลำดับงานหลายงานที่มีชื่อผู้แต่งคนแรกเป็นชื่อคนเดียวกัน 
กรณีชื่อผู้แต่งทุกคนเหมือนกัน กำหนดให้จัดเรียงตาม ปีที่พิมพ์ 
กรณีชื่อผู้แต่งที่แตกต่างกัน กำหนดให้จัดเรียงตาม งานที่มีชื่อผู้แต่งคนเดียวมาก่อนงานที่มีชื่อผู้แต่งอ่ืนร่วม 
กรณชีื่อผู้แต่งคนแรกเป็นคนเดียวกันและชื่อผู้แต่งคนท่ีสอง หรือชื่อผู้แต่งคนที่สามต่างกัน กำหนดให้จัดเรียง

ตาม ลำดับอักษรตัวแรกของชื่อสกุลของผู้แต่งคนที่สองและชื่อสกุลของผู้แต่งคนที่สามตามลำดับ 
กรณีชื่อผู้แต่งคนแรกมีชื่อสกุลเหมือนกัน กำหนดให้จัดเรียงตาม ลำดับอักษรย่อชื่อต้นและช่ือกลางของชื่อผู้

แต่งคนแรก 
 

https://digital.car.chula.ac.th/educujournal/vol46/iss2/12/

